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Edmund Burke
Rozwazanie o rewolucji we Francji

(fragmenty)

My wiemy, a co wazniejsze, czujemy wewnetrznie, ze religia stanowi podstawe
spoteczenstwa obywatelskiego, zrodto wszelkiego dobra i wszelkiej otuchy.

Wiemy, i jestesmy z tego dumni, ze czlowiek jest ze swej natury zwierzeciem
religijnym, ze ateizm przeciwny jest nie tylko rozumowi, ale takze instynktom, a jego
zywot jest krotki. (...)

Dlatego, zanim pozbawimy naszg religie naturalnych ludzkich objawéw sza-
cunku i zastgpimy je pogarda, tak jak wy to zrobiliscie, i czynigc tak naraziliScie sie na
zastuzone kary, chcieliby$my, by ukazano nam inng religie, ktéra mogtaby zajac jej
miejsce. Wtedy podejmiemy decyzje.

Ozywiani takimi ideami, zamiast wystepowac przeciw tradycyjnym instytucjom,
nasladujgc w tym ludzi, ktérzy ze swej wrogosci wobec nich uczynili filozofie i religie,
trwamy przy nich wiernie. ZdecydowaliSmy sie na utrzymanie uznanego Kosciota,
uznanej monarchii, uznanej arystokracji i uznanej demokracji, doktadnie w tej postaci,
jakg przybraty. Teraz przedstawie Panu, w jakiej mierze posiadamy takie instytucje.

Nieszczesciem naszego wieku (a nie chwatg, jak sgdzg ci gentlemeni) jest to,
ze wszystko poddaje sie pod dyskusje, jakby konstytucja naszego kraju musiata byé
zawsze zrodtem zwady, a nie zadowolenia. Z tej racji, jak tez dla usatysfakcjonowania
tych sposrod was (jesli sg tacy), ktorzy chcieliby korzysta¢ z przyktadéw, pozwole so-
bie pokrotce przedstawi¢ Panu kolejno te instytucje. (...)

Najpierw pozwole sobie powiedzie¢ cos o naszym Kosciele, ktory jest pierw-
szym z naszych przesgddw, ale bynajmniej nie wyzbytym rozumu, lecz zawierajgcym
w sobie gtebokg i rozlegtg mgdrosé. Méwie o nim jako pierwszym, bo stanowi on ,po-
czatek i koniec” oraz centrum naszych umystow. Traktujgc jako fundament nasz
obecny system religijny, dziatamy stale ozywiani dawno zyskanym i niezmiennie kul-
tywowanym rozumem ludzkosci. Rozum ten nie tylko zbudowat, na podobienstwo ma-
drego architekta, dostojng strukture panstw, lecz takze jak przezorny wtasciciel, by
uchroni¢ od profanacji i ruiny te budowle jako konsekrowang swigtynie wolng od
wszelkich nieprawosci: oszustw, gwattu, niesprawiedliwosci i tyranii, w sSposob uroczy-
sty i po wsze czasy uswiecit panstwo i wszystkich jego funkcjonariuszy. To uswiecenie
stuzy¢ ma temu, by wszyscy, ktérzy biorg udziat w rzgdzeniu ludzmi, wystepujgc jakby
w imieniu Boga samego, pojmowali w sposob wzniosty i godny swe funkcje i swe po-
wofanie, zeby ich nadzieja przepetniona byta wizjg niesSmiertelnosci, zeby nie zwazali
na przygodne dobra ani chwilowe i przemijajgce pochwaty pospélstwa, lecz na trwaty,
nieprzemijajgce istnienie cechujgce niezmienny element ich istoty, a uwiecznienia
swej stawy i chwaty poszukiwali w przyktadach, jakie w spadku pozostawig Swiatu.



Takie wznioste zasady nalezy wpoi¢ ludziom piastujgcym wysokie godnosci
i tworzyc religijne instytucje, ktore zachowatyby ich zywotno$¢ i zmuszaty do ich prze-
strzegania. Wszystkie instytucje moralne, obywatelskie, polityczne, wzmacniajgce ro-
zumowe i naturalne wiezi tgczgce ludzki rozum i uczucia z Bogiem, sg konieczne, by
zbudowac ten cudowny twor — cztowieka, ktory na mocy danego mu przywileju w duzej
mierze stwarza samego siebie, a gdy czyni to tak, jak nalezy, przeznaczony jest do
zajecia poczesnego miejsca w planie Stworzenia. Gdziekolwiek cztowiek panuje nad
cztowiekiem, przewodzi¢ powinna natura wyzsza, dlatego szczegolnie w takiej sytuaciji
cztowiek obdarzony wtadzg powinien sie zbliza¢ w najwyzszym mozliwym stopniu do
doskonatosci.

Uswiecenie panstwa przez panujgcg religie panstwowg jest konieczne takze
i po to, by wpaja¢ wolnym obywatelom zbawczg bojazn, bo mogg oni zabezpieczy¢
swag wolnosc¢ tylko wtedy, gdy dysponujg pewng okreslong witadzg. Dla nich religia
powigzana z panstwem i ich powinnosciami wobec niego jest nawet bardziej nie-
zbedna niz w takich spoteczenstwach, gdzie uzaleznienie zamyka ludzi w kregu ich
prywatnych opinii i zajmowania sie sprawami wtasnej rodziny. We wszystkich osobach
dzierzgcych jakgkolwiek wtadze gtebokg bojazn winno budzi¢ przeswiadczenie, ze
dziatajg na mocy powierzonego im zaufania i bedg musiaty zda¢ sprawe ze sposobu,
w jaki je spozytkowaty, przed wielkim Mistrzem, Twdrcg i Zatozycielem spoteczenstwa.
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Tekst zrodtowy 2

Joseph de Maistre
Suwerennosé ludu

(fragmenty)

Z catg pewnoscig prawdg jest, ze (w najprostszym rozumieniu) suwerennosc¢
opiera sie na ludzkiej ulegtosci i zgodzie. Gdyby nagle jaka$ grupa ludzi postanowita
wymowic postuszenstwo wiadzy, bytoby to kresem suwerenno$ci; a przeciez niemoz-
liwym jest wyobrazi¢ sobie ustanowienie wtadzy bez ludu, ktéry sie jej poddaje, ludu,
ktéry wyraza zgode na postuszenstwo. Wobec tego, jesli przeciwnicy boskiego pocho-
dzenia wtadzy chcag jedynie dowies¢ powyzszego, to rzeczywiscie majg oni racje
i proba zakwestionowania tego jest catkowicie bezuzyteczna. Poniewaz Bog nie po-
stanowit uzywac srodkéw nadprzyrodzonych w tworzeniu spotecznosci, to jest rzeczg
pewng, ze wszystkie zmiany muszg zachodzi¢ za posrednictwem cztowieka. Rowno-
czesnie twierdzenie, ze wladza nie pochodzi od Boga, poniewaz to ludzie ustalajg jg
na ziemi, rownie dobrze mozna by zastgpi¢ zatozeniem, ze nie jest On stworcg czto-
wieka, bo kazdy z nas ma ojca i matke.

Bez watpienia kazdy teista zgodzi sie z tym, Zze osoba ftamigca prawa przeciw-
stawia sie woli Bozej i czyni siebie winnym przed Bogiem, choC famie ona jedynie
prawa ustanowione przez ludzi. Ale to wiasnie Bég stworzyt cztowieka do zycia wspol-
notowego; a poniewaz to On swojg wolg ustanowit spotecznosci, to rowniez On chciat
wdrozenia wiadzy i praw, bez ktérych nie istniataby zadna wspodlnota.

A wiec, wszystkie prawa pochodzg od Boga w tym sensie, Zze to z Jego woli
prawa majq istnieC i to z Jego woli powinny by¢ one przestrzegane. Jednak przepisy
te rownoczes$nie pochodzg ,0d ludzi”, poniewaz sg one przez ludzi ustanawiane.

Zrédto: Joseph de Maistre, Suwerenno$cé ludu, przet. Arkadiusz Jakubczyk, portal Mys|
Konserwatywna 02.11.2014 [online, dostep z dn. 29.07.2019].



